Средства выразительности
        Троп – оборот речи, в котором слово или выражение употреблено в переносном значении в целях достижения большей художественной выразительности.

Тропы
	Средство выразительности
	Определение
	Примеры

	Аллегория
	Иносказательное изображение отвлечённого понятия при помощи конкретного жизненного образа.
	В баснях, сказках  хитрость показывается в образе лисы, жадность – в обличии волка, коварность – в виде змеи и т.д.

	Гипербола
	Художественное преуве​личение.
	Редкая птица долетит до середины Днепра. Н Гоголь

	Ирония
	Вид иносказания, когда за внешне положитель​ной оценкой скрывается насмешка.
	Отколе, умная, бредёшь ты, голова? Крылов                           (в обращении к ослу) 

	Литота
	Художественное преуменьшение
	Мы со своими амбициями — меньше муравьев лесных. (В. Астафьев)

	Метафора (в том чис​ле развернутая)
	Употребление слова в переносном значении на основе сходства в каком-либо отношении двух предметов или явлений. Скрытое сравнение. Развёрну​тая метафора — это метафора, последова​тельно осуществляемая на протяжении большого фрагмента сообщения или всего сообщения в целом.
	В саду горит костёр рябины красной. С. Есенин
Звёзды пересыпались белыми зёрнами. А. Чехов

Ветер насвистывал в щели и ворошил сено, шагал по гулкой железной крыше, тупо стучал еловыми лапами в оконную раму. К. Паустовский

	Метонимия
	Переименование. Употребление названия одного предмета вместо названия другого предмета на основании внешней или внутренней связи между ними. В отличие от метафоры её нельзя переделать в сравнение.
	Не то на серебре – на золоте едал (Грибоедов);                 Ну, скушай же ещё тарелочку, мой милый (Крылов); Перо его местию дышит (А.Толстой);                              Читал охотно Апулея, а Цицерона не читал (Пушкин);                                                                                         но тих был наш бивак открытый (Лермонтов). 

	Олицетворение
	Вид метафоры, присвоение неодушевлённым или абстрактным  предметам  свойств живых существ.
	О чём ты воешь, ветр ночной, о чём так сетуешь безумно? (Тютчев); Когда, бушуя в бурной мгле, играло море с берегами… (Пушкин).

	Перифраза
	Описательное выраже​ние, употребленное вме​сто какого-либо слова или словосочетания.
	Особое место занимало у него в словаре слово «золо​то». Золотом называлось всё, что хотите. Уголь и нефть — «черное золото». Хлопок — «белое золото». Газ —              «го​лубое золото». (В. Войнович)

	Синекдоха
	Соотнесение. Частный случай метонимии: обозначение целого через его часть.
	1. Часть в значении целого:

 Все флаги будут в гости к нам (т.е. корабли под флагами всех стран) А. Пушкин

2. Целое в значении части – Василий Теркин в кулачном поединке с фашистом говорит: «Ну не подлый ли народ?» 

3. Ед. число в значении общего и даже всеобщего:

Там стонет человек от рабства и цепей. М. Лермонтов

4. Замена числа множеством:

Мильоны вас. Нас – тьмы, и тьмы, и тьмы. А. Блок

5. Замена родового понятия видовым:

Бьём грошом, // Очень хорошо. В. Маяковский

	
Сравнительный оборот (в том числе развёрнутое сравнение)

	Сопоставление предме​тов, понятий, явлений, чтобы подчеркнуть особо важный признак. 
Срав​нение может быть пере​дано:
1. С помощью сравни​тельных союзов как, точно, будто, слов​но, что, как будто и т.п.
2. С помощью слов по​хожий на, похож на, подобен, напоминает, схоже...
3. Родительным падежом
существительного
4. Творительным паде​жом существительного
5.  Сравнительным оборо​том
6. Отрицанием (т.е. не
сопоставлением, а противопоставлением одного
предмета или явления
другому)
7. Придаточным сравни​тельным        




	Ночь, словно сумрачное ораторио старинных мастеров, росла в саду, где звезды рас​кидались как красные, синие и белые лепестки гиацин​тов...
И кабинет мэтра был похож скорее на обитель черно​книжника, чем простого музыканта.
Лак на скрипке был цвета крови.
Старый мэтр никогда не бывал на мессе, потому что его игра была только бешеным взлетом к невозможному, быть может, запретно​м…

Вместе с ней росло в душе мэтра мучительное нетерпе​ние и, как тонкая ледяная струйка воды, заливало спокойный огонь творчества.
Не скрипка — душа музы​канта звучала в этой тоскующей мелодии.
Рядом с ним, быть может, уже   давно,   шел   невысокий гибкий незнакомец с бородкой черной и курчавой и острым взглядом, как в старину изо​бражали   немецких  менне-зингеров. 

                    (Автор    всех   примеров Н. Гумилёв)

	Эпитет
	Художественное определение, т.е. красочное, образное, которое подчеркивает в определяемом слове какое-нибудь его отличительное свой​ство.
	Есть только моя присмире​лая, бесплотная душа,  она сочится непонятной болью и слезами тихого вос​торга... Пусть рухнут своды собора, и вместо плача о кровавом, преступно сложенном     пути    унесут люди в сердце музыку гения, а не звериный рев убийцы. (В. Астафьев)


Средства выразительности. Фигуры речи
         Фигура речи (фигура риторическая, фигура стилистическая) – оборот речи, синтаксическое построение, используемые для усиления выразительности высказывания.
	Средство выразительности
	Определение
	Примеры

	Аллитерация
	Повторение одинаковых согласных звуков или звукосочетаний.
	Шипенье пенистых бокалов и пунша пламень голубой. (А. Пушкин).

	Ассонанс
	Повтор однородных гласных звуков.
	Мело, мело по всей земле//Во все пределы.// Свеча горела на столе,// Свеча горела…» (Б. Пастернак)

	Анафора (единоначатие)
	Повторение слов или словосочетаний в начале предложения
	Руки опускаются, когда че​ловек читает в газетах одно, а в жизни видит другое. Руки опускаются от постоянной неразберихи, бесхозяйствен​ности, махрового бюрокра​тизма. Руки опускаются, когда ты понимаешь, что вокруг тебя никто ни за что не отвечает и что всем всё «до лампочки». Вот от чего опус​каются руки!                             (Р. Рождест​венский)

	Антитеза (противопоставление)
	Резкое противопоставление понятий, характеров, образов, создающий эф​фект резкого контраста.
	Богатый и в будни пирует, а бедный и в праздник горюет. (Поговорка)

	Вопросно-ответная

форма изложения
	Форма речи, при которой автор как бы делает читателя своим собеседни​ком, привлекает его к обсуждению важных вопросов, заставляет задуматься над ними.
	Многие считают, что бо​роться с проявлениями фа​шизма — дело правоохрани​тельных органов. Ну а мы-то сами? Пешки, что ли ? Щеп​ки истории? Рабы времени и обстоятельств? Да ни один институт общества в оди​ночку с человекофобией, бес​человечностью не справит​ся — это задача нас всех.

	Градация
	Синтаксическая конст​рукция, внутри которой однородные выразитель​ные средства располага​ются в порядке усиления или ослабления признака.
	Ведь и правда: что толку в смелости, в бесстрашии, в беззаветной храбрости, если за ними не стоит совесть?! Нехорошо, недостойно, глу​по и гадко смеяться над увечным человеком. (Л. Пан​телеев)

	Инверсия
	Обратный порядок слов в предложении. (При прямом порядке подлежащее предшеству​ет сказуемому, согласо​ванное определение сто​ит перед определяемым словом, несогласован​ное— после него, допол​нение — после управ​ляющего слова, обстоя​тельство образа дейст​вия — перед глаголом. А при инверсии слова рас​полагаются в ином по​рядке, чем это установ​лено грамматическими правилами).
	Вышел месяц ночью темной, одиноко глядит из черного облака на поля пустынные, на деревни дальние, на де​ревни ближние. (А. Неверов) Ослепительно-яркое вырва​лось из печи пламя.  (И. Гладков) Не верю я в добрые помыслы нынешних новых русских. (Д. Гранин)

	Композиционный стык
	Повторение в начале нового предложения сло​ва или слов из предыду​щего предложения, обычно заканчивающих его.
	Мы шли к этой славе долгие годы. Долгие годы наш народ жил одним: всё для фронта, всё для победы, потому что только после неё возможна простая человеческая жизнь. Жизнь, ради которой погибли миллионы.

	Лексический повтор
	Повторение в тексте од​ного и того же слова.
	— Эти люди — ваши родст​венники!

—Да, — сказал он. — Все эти люди — родст​венники!

— Безусловно, — сказал он. — Люди всего мира? Всех национальностей? Люди всех эпох? (С. Довлатов)


	Однородные члены предложения
	Синтаксическое средство выразительности, позволяющее
а) подчеркнуть различные качества  чего-либо

б) увидеть динамику действия

в) в деталях увидеть, услышать, понять что-либо.
	Зал полон людьми, старыми и молодыми, русскими и нерусскими, злыми и добрыми, порочными и светлыми, усталыми и восторженными, всякими.            (В. Астафьев)

	Оксюморон
	Соединение в образе или явлении несовместимых понятий.
	Горькая радость, звонкая тишина, красноречивое молчание, сладкая скорбь, грустная радость

	Парцелляция
	Намеренное дробление предложения на значи​мые смысловые части.
	С девушкой он вскоре поссорился. И вот из-за чего.    (Гл. Успенский). Флёров - всё умеет. И дядя Гриша Дунаев. И доктор тоже. (М.Горький)


	Риторический вопрос
	Выражение утверждения в вопросительной форме.
	Кто из нас не любовался вос​ходом солнца, летним разно​травьем лугов, бушующим морем? Кто не восторгался оттенками красок вечернего неба? Кто не замирал в вос​хищении от вида внезапно возникшей долины в горных ущельях? (В.Астафьев)

	Риторическое       
вос​клицание
	Выражение утверждения в восклицательной фор​ме. 
	Какая магия, доброта, сеет в слове учитель! И как велика его роль в жизни каждого из нас!                                     (В. Сухомлинский)

	Риторическое   
обра​щение
	Фигура речи, в которой в форме обращения выра​жается отношение автора к тому, о чем говорится.
	Милые мои! Да кто же, кроме нас, о нас самих ду​мать будет? (В. Войнович) И вы, душевно убогие ванда​лы, тоже кричите о патриотизме? (П. Вощин)

	Синтаксический    параллелизм
	Одинаковое (параллель​ное) построение несколь​ких рядом расположен​ных предложений, абзацев.
	Твой ум глубок, что море. Твой дух высок, что горы.               (В. Брюсов)

	Умолчание
	Фигура, предоставляющая слушателю или читателю возможность догадаться, о чём могла бы пойти речь во внезапно прерванном высказывании.
	Нет, я хотел…

быть может, вы…

я думал,

Что уж барону время умереть. 

                         А. Пушкин

	Цитирование
	Приведённые откуда-либо цитаты.
	

	Эллипсис
	Намеренный пропуск во фразе какого-либо слова, легко подразумевающегося. Эллипсис – один из видов умолчания.
	Посмотрит – рублём подарит.

	Эпифора
	Одинаковая концовка нескольких предложений, усиливающая значение этого образа, понятия и

т.д.
	Как французы повлияли на Пушкина — мы знаем. Как Шиллер повлиял на Достоев​ского — мы знаем. Как Дос​тоевский повлиял на всю но​вейшую мировую литературу — мы знаем.


Смысловые единицы речи
Лексическое значение слова – это его содержание, его соотнесённость с предметом или явлением действительности.

Многозначность слова (полисемия) – явление, при котором у слова может быть несколько лексических значений,  все их значения связаны между собой по смыслу: жать руку друзьям – ботинки жмут в подъёме.

Прямое значение – непосредственно указывает на явления окружающего нас мира и не мотивировано другими значениями этого слова.                                                                                                                      

      
Переносное значение по смыслу связано с прямым и мотивировано им.

    
Переносные значения слов служат для создания образных, выразительных средств языка: метафор, эпитетов, олицетворений.

Омонимы (от греч. homos – одинаковый, onуma – имя) – разные по значению, но одинаковые по звучанию и написанию слова.

Синонимы – слова, близкие по своему значению, но различные по звучанию и написанию. Контекстные (или контекстуальные) синонимы - слова, являющиеся синонимами только в исходном тексте.
Антонимы – слова, имеющие противоположные значения. Контекстные (или контекстуальные) антонимы - слова, которые в языке не противопоставлены по значению и являются антонимами только в исходном тексте.                                                                                                

Антонимы лежат в основе таких стилистических приёмов, как антитеза и оксюморон.

    
Паронимы - слова, сходные по своему звучанию или морфологической структуре, но совершенно различные по смыслу. Например: самолюбие (чувство собственного достоинства) – себялюбие (эгоизм), эффектный (впечатляющий) – эффективный (действенный).

Окказионализмы – индивидуально-авторские неологизмы. Как бы нам самим следить, чтобы наши права не поширялись за счёт прав других? (А. Солженицын)

             Общеупотребительные слова. Такие слова употребляются во всех стилях: осень, лето, школа, сад, газета, книга, деньги и т.д.

Заимствованные слова – слова, пришедшие в русский язык из других языков с какими-либо явлениями, процессами: педагогика, грамматика, анализ.
              Диалектизмы – слова, употребление которых ограничено определённой территорией: петух – кочет; говорить – балакать, гутарить;  изба-хата, валенки-пимы).
Профессионализмы  - названия специальных понятий, термины - научные понятия. 

Жаргонизмы – слова, встречающиеся в речи людей, связанных родом деятельности, времяпрепровождением и т.д.: предки (родители), заливать (обманывать) и т.д.
      
Неологизмы – новые слова, возникающие в языке с каким-либо новым явлением в жизни: (видеотелефон, аэробус и др.)

     
Архаизмы – слова, вышедшие из употребления: десница (правая рука), выя (шея).

Фразеологизмы – устойчивые словосочетания, обладающие целостным значением (как две капли воды, клевать носом, от корки до корки)

